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(With Green "Smart" Button)
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Children operating or playing with a garage door opener
can injure themselves or others. The garage door could
close and cause serious injury or death. Do not allow
children to operate the wall push buttons or remote
controls.
A moving garage door could injure or kill someone under
it. Activate the opener only when you can see the door
clearly, it is free of obstructions, and is properly adjusted.

Model 850CBMK  
Single Function Remote Control

OWNER'S MANUAL

Figure 2

FOR SERVICE DIAL OUR NUMBER: 

OUTSIDE OF MEXICO CITY  01-800-500-9300

MEXICO CITY 5333-9900

U.S. 520-792-0511

The Remote Control Battery
The lithium battery should produce
power for up to 5 years. To replace
battery, pry open case with visor
clip or screwdriver, as shown.
Insert battery positive side up. 

Dispose of old battery properly.

Figure 1

Push button

Model 850CBMK
Remote Control

"SMART" GARAGE DOOR OPENERS
(With Green "SMART" Button

and Green Indicator Light)

PROGRAM THE OPENER TO ACCEPT THE REMOTE
CONTROL CODE

1. Press and hold  the remote push button.

2. Then press and release the green "Smart" button on the
back panel of the opener in Figure 2. The opener light
will flash once.

Now the opener will operate when the remote control push
button is pressed.

If you release the remote control push button before
the opener light(s) flash(es), the opener has not
accepted the code.

To Erase All Remote Control Codes

• Press and hold the green "Smart" button on the opener
panel until the indicator light turns off (about 6 seconds).
All the codes the opener has learned will be erased.

• To reprogram, repeat Steps 1 and 2 for each remote
control in use.

The 80 Series remote control works only with door
openers and light controls having a green "SMART"
button and a green indicator light.

To prevent possible SERIOUS INJURY or DEATH:
• NEVER allow small children near batteries.
• If battery swallowed, immediately notify doctor.
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NOTICE: To comply with FCC and or Industry Canada rules, adjustment or modifications of this
receiver and/or transmitter are prohibited, except for changing the code setting or replacing the
battery. THERE ARE NO OTHER USER SERVICEABLE PARTS.
Tested to Comply with FCC Standards FOR HOME OR OFFICE USE. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Replacement Parts
Model 850CBMK remote case (circuit board not included)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .41A3984-14
3V2032 Lithium battery  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10A20



Abre Puerta de Garaje
(con Bot n verde "Smart")
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LOS NIÑOS QUE OPERAN O QUE JUEGAN CON UN ABRE
PUERTAS DE GARAJE, SE PUEDEN LESIONAR ELLOS MISMOS
O PUEDEN LESIONAR A OTRAS PERSONAS. LA PUERTA DEL
GARAJE, PUEDE CERRARSE Y CAUSAR SERIAS LESIONES
INCLUSO LA MUERTE. NO PERMITA QUE LOS NIÑOS OPEREN
LOS CONTROLES DE LA PUERTA O LOS TRANSMISORES DE
CONTROL REMOTO.

UNA PUERTA DEL GARAJE QUE ESTE EN MOVIMIENTO, PUEDE
LESIONAR O CAUSAR LA MUERTE A ALGUIEN, AL ESTAR
BAJANDOSE LA PUERTA. ACTIVE EL ABRIDOR UNICAMENTE
CUANDO PUEDA VER LA PUERTA CLARAMENTE, CUANDO LA
PUERTA ESTE LIBRE DE OBSTRUCCIONES Y ADEMAS CUANDO
SE ENCUENTRE AJUSTADA CORRECTAMENTE..

Model 850CBMK 
Control Remoto de Canal Unico

MANUAL DEL PROPIETARIO

Figura 2

FOR SERVICE DIAL OUR NUMBER: 

Sin Costo Desde El Interior y 01-800-500-9300
En México D.F. 5333-9900
Desde El Exterior De La República Mexicana 520-792-0511

LA BATERÍA DEL CONTROL REMOTO

La batería de litio debe producir energía
durante cinco años. Para cambiar la batería
use el clip del visor o un desarmador para
abrir la caja, como se indica en la
ilustración. Coloque la batería con el lado
positivo hacia abajo.

Deseche las baterías viejas de la manera
adecuada.

Figura 1

Bot n

Model 850CBMK
Control Remoto 

ABRE PUERTAS DE GARAJE 
INTELIGENTE "SMART"

(Con botón verde inteligente "SMART"
y luz indicadora verde)

PARA PROGRAMAR EL ABRIDOR A FIN DE QUE ACEPTE EL
CODIGO DEL CONTROL REMOTO

1. Oprima y mantenga oprimido el botón del control remoto.

2. A continuación oprima y suelte el botón verde "Smart" que
se encuentra en el panel trasero del abre puerta, como se
ilustra en la Figura 2. La luz del abre puerta se encenderá y
se apagará una sola vez.

Ahora el abre puerta operará ya sea mediante 
el oprimir el botón del control remoto.

Si suelta el botón pulsador de control remoto antes de
que las luces del abre puerta se enciendan y se apaguen
intermitentemente, el abre puerta no habrá memorizado el
código.

Para Borrar Todos Los Códigos de Control Remoto
• Oprima y mantenga oprimido el botón verde "Smart" del

código que se encuentra en el panel del abre puerta, hasta
que la luz indicadora se apague (aproximadamente 6
segundos). Todos los códigos que el abridor ha
memorizado serán borrados.

• Repita los pasos 1 y 2 para cada unidad de control remoto
que se encuentre en operación.

El Control remoto Serie 800 funciona solamente con
los abridores de puerta y controles de luz que tengan
el botón “SMART” y una luz indicadora verde.

Para evitar la posibilidad de LESIONES GRAVES e incluso LA MUERTE:
• NUNCA permita que los niños pequeños estén cerca de las baterías.
• Si alguien se traga una batería, llame al médico de inmediato.
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AVISO: Con objeto de cumplir con el reglamento de FCC, está prohibido hacer ajustes o
modificaciones a este receptor y/o transmisor, a excepción del cambio de los códigos o de poner
baterías nuevas. NO HAY OTRAS PIEZAS A LAS QUE EL USUARIO PUEDA DAR SERVICIO.
Se ha probado para dar cumplimiento a las normas de FCC. PARA USO DOMÉSTICO O DE OFICINA.
La operación está sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo puede causar
interferencia nociva, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba,
incluyendo aquella interferencia que pueda ocasionar una operación no deseada.
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Piezas de repuesto

Model 850CBMK Caja de remoto tapa, tornillo (no se incluye la placa de circuitos)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .41A3984-14
Batería de litio de 3V 2032  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10A20
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